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Care and Maintenance:

« Product may be cleaned with a mild household
detergent and warm water.

« Do not place near stairways, wall heaters, fireplace
or any source of extreme heat.

« The maximum allowed weight is 20kg per product.
« The minimum age of the child is 1 year.

« Warning! For home use only.

« Warning! Number of users at the same time is ONLY
1 child.

« The recommendation is that the toy for physical
activity be placed on a flat surface at a minimum
distance 2 m from any buildings or obstacles,

such as a fence, garage, house, overhanging
branches, clotheslines or power lines.

« Modifications made by the user to the original
physical activity toy {for example, by adding
accessories) should be made in accordance with
the manufacturer's instructions.

« During the period of use of the toy, periodically
check the tightness of all bolts and nuts, and tighten
them. Lubricate all metal moving parts if necessary.
ATTENTION! The toy may tip over or become
dangerous.

« PARENTS: MONITOR YOUR CHILD'S PLAY
ACTIVITY TO ENSURE PROPER AND SAFE USE OF
THIS PRODUCT.

Mantenimiento y Advertencias:

« Puede limpiar el producto con un limpiador suave y
agua tibia.

« No coloque el juguete cerca de escaleras,
calefactores de pared, chimeneas o fuentes de calor
extremo.

« El peso maximo del nifio para el gue esta destinado el
juguete es de 20kg.

« La edad minima del nifio es 1 afio.

« jAdvertencia! Solo para uso doméstico.

« jAdvertencia! El nimero de usuarios simultdneamente
es SOLO 1 nifo.

« En el paquete encontrara una llave hexagonal, que es
necesaria Unicamente para el montaje del juguete. La
llave no es un juguete, gudrdela fuera del alcance del
nifio.

+ Se recomienda gue el juguete para la actividad fisica
se cologue en una superficie plana a una distancia
minima de 2 m de cualquier construccion u obstaculo,
como cercas, garajes, casas, ramas sobresalientes,
cuerdas de tender o cables eléctricos.

« Las modificaciones realizadas por el usuario en el
juguete original para actividad fisica (por ejemplo,
afladiendo accesorios) deben realizarse de acuerdo con
las instrucciones del fabricante.

« Durante el uso del juguete, revise regularmente la
tension de todos los tornillos y tuercas y ajustelos si es
necesario.

« Si es necesario, engrase todas las partes metélicas
moviles.

JATENCION! Si no se realizan las revisiones, el

juguete puede volcarse o volverse peligroso de otra
manera.

+ PADRES: MONITOREEN LA ACTIVIDAD DE JUEGO DE
SU HIJO Y ASEGURENSE DEL USO CORRECTO Y
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Udrzba a Varovani:

« Produkt miiZete &istit jemnym a Setrnym &isticim
pfipravkem a teplou vodou.

« Hragku neumistujte v blizkosti schodist&, nasténného
topeni, krbu nebo zdroje extremniho tepla.

« Maximdlni hmotnost ditéte, pro které je hracka
uréena, je 20kg.

« Minimaini vék dit&te je 1 rok.

« Varovani! Pouze pro domaci pouZziti.

« Varovani! Poget uzivatell souasné je POUZE 1 dité.
« V baleni najdete Sestihranny Kli¢, ktery je potfebny
pouze pro sestaveni hracky. Kli¢ neni hracka, uloZte jej
mimo dosah ditéte.

« Doporuceni, aby byla hrac¢ka pro pohybovou aktivitu
postavena na rovnou plochu ve vzdalenosti minimaing 2
m od jakychkoliv staveb nebo prekazek,

napf. od plotu, gardze, domu, pievislych vétvi,
pradelnich $i0r nebo elektrického vedeni.

. Upravy provedené uzivatelem na pGvodni hragce pro
fyzickou aktivitu {napfiklad pfidénim pfislusenstvi) by
mély byt provedeny v souladu s pokyny vyrobce.

« B&hem pouzivani hracky pravidelné kontrolujte
utazeni v8ech Sroubl a matic a v pfipadg potteby je
dotdhnéte.

« V pFipad& potfeby naolejujte v8echny kovové
pohyblivé ¢ésti.

POZOR! V pfipadé neprovad&ni kontrol se hraéka mlze
prevratit nebo se stat jinak nebezpecnou.

+ RODICE: MONITORUJTE HRACI EINNOST SVEHO
DIiTETE A ZAJISTETE SPRAVNE A BEZPECNE
POUZiVANI TOHOTO PRODUKTU.

Entretien et Maintenance:

« Vérifiez tous les écrous et vis avant l'utilisation et
périodiguement par la suite. Serrez-les ou remplacez-
les si nécessaire.

« Le produit peut étre nettoyé avec un détergent
ménager doux et de I'eau chaude.

« Ne pas placer prés d'un escalier, d'un radiateur
mural, d'une cheminée ou de toute autre source de
chaleur extréme.

» Le poids maximal de I'enfant auquel le jouet est
destiné est de 20kg.

« L'dge minimum de I'enfant est de 1 an.

« Attention! Pour un usage domestique uniquement.

« Attention! Le nombre d'utilisateurs en méme temps
est SEULEMENT 1 enfant.

« Dans I'emballage vous trouverez une clé
hexagonale, qui est seulement nécessaire pour
assembiler le jouet. La clé n'est pas un jouet, gardez-la
hors de portée des enfants.

« |l est recommandé de placer le jouet sur une surface
plane, a une distance minimale de 2 m de tout
obstacle.

« Les modifications apportées par I'utilisateur au jouet
d'activité physique original {par exemple, I'ajout
d'accessoires) doivent étre effectuées conformément
aux instructions du fabricant.

« PARENTS: SURVEILLEZ LACTIVITE LUDIQUE DE
VOTRE ENFANT AFIN DE GARANTIR UNE
UTILISATION CORRECTE ET SURE DE CE PRODUIT.

Pflege und Gebrauchsanweisung:

- Uberpriifen Sie alle Muttern und Schrauben vor dem
Gebrauch und danach regelmiagig. Nach Bedarf
festziehen oder ersetzen.

« Das Produkt kann mit einem milden
Haushaltsreiniger und warmem Wasser gereinigt
werden.

« Nicht in der Nihe von Treppen, Wandheizungen,
Kaminen oder extremen Hitzequellen aufstellen.

« Das Hochstgewicht des Kindes, fur das das
Spielzeug bestimmt ist, betragt 20kg.

- Das Mindestalter des Kindes betragt 1 Jahr.

« Warnung! Nur fiir den Hausgebrauch

«Warnung! Die Anzahl der Benutzer gleichzeitig
betragt NUR 1 Kind

« In der Verpackung finden Sie einen
InnensechskantschlUssel, der nur zum Zusammenbau
des Spielzeugs benotigt wird. Der Schlssel ist kein
Spielzeug, bewahren Sie ihn auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

« Das Spielzeug fur Bewegungsaktivitaten soll auf
einer ebenen Flache in einem Mindestabstand von
2m zu Hindernissen aufgestellt werden.

- Anderungen, die der Benutzer am urspriinglichen
Bewegungsspielzeug vornimmt {(z. B. durch
Hinzuflgen von Zubehor), sollten geman den
Anweisungen des Herstellers vorgenommen werden.
« ELTERN: UBERWACHEN SIE DIE SPIELAKTIVITATEN
IHRES KINDES, UM DIE RICHTIGE UND SICHERE
VERWENDUNG

DIESES PRODUKTS ZU GEWAHRLEISTEN.

Cura e Manutenzione:

« |l prodotto puo essere pulito con un detergente
delicato e acqua tiepida.

« Non posizionare vicino alle scale, termosifoni, camini o
qualsiasi fonte di calore estremo.

« |l prodotto & destinato per bambini a partire da 1 anno.
« La capacita di carico & di 20kg.

» Attenzione! Solo per uso domestico.

« Attenzione! Puo essere usato solo da un bambino per
volta

« Nella confezione si trova una chiave esagonale che Le
aiutera ad assemblare il giocattolo. La chiave non fa
parte del giocattolo.

« Si consiglia di posizionare il giocattolo per l'attivita
fisica su una superficie piana ad una distanza minima di
2 m da qualsiasi edificio o ostacolo, come recinzioni,
garage, case, rami sporgenti, stendini o linee elettriche.
« Le modifiche apportate dall'utente al giocattolo
originale per l'attivita fisica {ad esempio, aggiungendo
accessori) devono essere effettuate in conformita alle
istruzioni del produttore.

« Durante il periodo di utilizzo del giocattolo, controllare
periodicamente la tensione di tutti i bulloni e dadi e, se
necessario, stringerli. Lubrificare tutte le parti
metalliche mobili se necessario.

ATTENZIONE!

Altrimenti, il giocattolo potrebbe ribaltarsi o diventare
pericoloso.

« GENITORI: MONITORARE LATTIVITA LUDICA DEI
VOSTRI BAMBINI PER GARANTIRE USO CORRETTO E

Manufactured/ Vyrobce: BusyKids Europe s.r.o., Osik 50, 569 67, Czech Republic, E-mail: info@busy-kids.eu
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